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210 018807636 \\()
220 13/12/2022 \
400 19/12/2022 O
151 28/03/2023 OQ
450 29/03/2023 é{\
186 13/12/2032 \
541 Qichenshop \(\@
521 0 V
732 Zhongshan Qichen Ligh 0., Ltd
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?\OCBeTneHme 3a astomobunu; Jlamnu 3a 6topo;
{Q Be 3a Benocuneau; flamnu 3a konegHa enxa; CBeTNVHM
MOHTMpaHe Ha cTeHu; OCBETUTENHN enemeHTH;
@caeTmenHm anapatu; Jlamnu 3a usnonssaHe Ha OTKPUTO;
0 Cnot namnu; BbTpewHu dnyopecueHTHN enekTpuYeckn
OCBETWUTENHN  MpuHaanexHocty;  OceeTuTenH Tena.k
EnekTpuyeckn kpyluku; Enektpuyecku namnu; Tpbb ﬁ
cdnyopecueHTHM namnu; CeeTnuHM  3a MOTOLIMKJ'%
INamnuonu; TaBaHHO ocseTnexune; CueHnMYHa ocBeTUTENHa
anaparypa. 1

@

ES - 11 ' \
Lamparas [aparatos de iluminacion]; Luces par; &néviles;
Lamparas de escritorio; Luces para bicicletas; %ﬁparas para
arboles de Navidad; Lamparas de pare cesorios de
alumbrado; Aparatos de iluminacion; Lamparas de uso exte-
rior; Focos de luz directa; Piezas de luz trica fluorescente
de interior; Luminarias; Bombillas eléc s; Lamparas eléc-
tricas; Tubos de lamparas fluoresce ¥Luces de motocicle-
ta; Lamparas de suelo; Plafones paras]; Aparatos de
alumbrado para escenarios.
CS - 11

Svitidla; Svétla pro autom
Svétla pro jizdni kola; Os!
svétla; Osvétlovaci prisl

; Lampy na pracovni stoly;
I vanocnich stromku; Nasténna
tvi; Pristroje na osvétleni; Sviti-
dla k venkovnimu pOL@, odové reflektory; Interiérova fluo-
rescencni elektricka tidla; Elektricka svitidla; Elektrické
zarovky; Elektrické §yételné zdroje (zarovky, zafivky); Fluore-
scencéni zéfivkov{ﬁlbice; Svétla pro motocykly; Stojanova
svitidla; Strop itidla; Zafizeni na osvétleni podii.
DA - 11 %}
Lamper; @r til automobiler; Skrivebordslamper; Cykellygter;
Lamperé etraeer; Vaeglamper; Belysningstilbehor; Belys-
ning rater; Lamper til udenders brug; Spotlamper; Fluo-
rescefende, elektriske belysningsarmaturer til indenders brug;
B ningslegemer; Elektriske peerer; Lamper, elektriske;
ofrer til belysning; Lygter til motorcykler; Standerlamper;
tsbelysning; Apparater til scenebelysning.

\DE -1

0 Beleuchtungslampen; Leuchten fiir Kraftfahrzeuge; Schreib-,
tischleuchten; Fahrradleuchten; Lampen fir Weihnachtsba ’k
me; Wandleuchten fiir Beleuchtungszwecke; lllumination
per; Beleuchtungsgeréte; Lampen zur Verwendung im Au
bereich; Strahler; Elektrische Beleuchtungskorper mit
Leuchtstoffréhren fiir den Innenbereich; Leuchten; trische
Gluhbirnen; Elektrische Lampen; FIuoreSZ|erend I@htstoff—

\!
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@Fhristmas trees; Wall lights; Lighting fittings; Lighting fix-
e

Q;’gginiq detalés; ApSvietimo aparatai; Lauko lempos; Kilnoja-

Q“O

\S
6(\

\I
réhren; Motorradleuchten; Stehlam i\() Deckenlampen;
Biihnenbeleuchtungsanlagen. ‘i\

ET - 11

Lambid [valgustid]; Autolaternad; Kirjutuslaualambid; Jalgrat-
talaternad; Joulupuude lambid; Q:valgustld Valgustustar-
vikud; Valgustusaparaadid; Q bid; Kohtvalgustid; Si-
seruumide elektrilisedIumin(@walgustld Valgustid; Elektri-
pirnid; Elektrilambid; L foortorud; Mootorrattatuled;
Téanavalaternad; Laevalg@gﬁd; Lavavalgustusseadmed.

EL - 11
PwTIoP6S (AaTITH
ypageiou: AIKUK
BSévTpa- AQUTITH
QwTIoPOU- Ad
TTPOCAPTA

G)*-00)- OxnuaTWV @avdpia- AAGUTIEG
avdpia: PWTa yia XPIGTOUYEVVIATIKA
oixou- E¢aptipata wtiopou: Movadeg
yia e§wTepIKA XPAon: ZmoTdkia: HAeKTPIKG
@Bopifoviog @wTiIopoU yia  XxpAon o€
EOWTEPIKO WPoug: PwTIoTIKA: AauTITAPEG: HAEKTPIKEG
Auxvieg: &qug @BopIopol- PwTa HOTOTIKAETAG: PWTIOTIKG
Boméé{@ POPNG PWTICHOI* ZKNVIKOG QWTIOTIKOG EEOTTAIONOG.
EN 1]

la ; Automobile lights; Desk lights; Bicycle lights; Lamps

S
s; Lamps for outdoor use; Spot lamps; Indoor fluorescent Q\e
lectrical lighting fittings; Luminaries; Electric light bulbs; \
Electric lighting; Fluorescent lights; Motorcycle lights; Floor (\
lamps; Overhead lamps; Stage lighting apparatus.
FR - 11 \
Lampes d'éclairage; Feux pour automobiles; Lampegd
bureau; Feux pour bicyclettes; Lampes pour sapins de Noél;
Appareils d'éclairage fixés au mur; Garnitures émpes;
Appareils d'éclairage; Lampes d'extérieur; Spots¥ Appareils
d'éclairage électriques fluorescents d'intérieur; Luminaires;
Ampoules électriques; Lampes électriques; T&es de lampes
fluorescentes; Feux de motocycle; Lampada{ ; Plafonniers;
Appareils d'éclairage scénique.
IT - 11
Lampade per illuminazione; Fanali utomobili; Lampade
da scrivania; Fanali per biciclette; Lampade per alberi di Na-
tale; Lampade da parete; Elementi d' illuminazione; Apparec-
chi per illuminazione; Lampad sterno; Riflettori; Impianti
d'illuminazione elettrica a flu cenza per interni; Sistemi di
illuminazione; Lampadine elettriche; Lampade elettriche; Tubi
per lampade fluorescenti;\Fanali per motocicli; Lampadari;
Plafoniere; Apparecch‘é minazione scenica.
Lv - 11
Lampas; Automo
pédu lukturi; Z|

kturi; Rakstamgalda lampas; Velosi-
tku egliSu lampinas; Sienas gaismekli;

Apgaismes pi mi; Apgaismes kermeni; Ara gaismekli;
Starmesi; le “t u elektriski Ium|n|scejoso gaismek|u piede-
rumi; Gais li; Elektriskas spuldzes; Elektriskas lampas un

ismas lampu spuldzes; Motociklu lukturi; Stav-
lampas, estu lampas; Skatuves apgaismosanas ierices. Q){\
LT -

Le@s; Automobiliy Zibintai; Stalinés lempos; Dviraciy zibin-
alédy egluciy lempos; Sieniniai $viestuvai; ApSvietimo

ieji zibintai; Fluorescencinio elektrinio vidaus ap$vietimo Q\
detalés; ApSvietimo jtaisai; Elektros lemputés; Elektros lem- ({\
pos; Ap$vietimo vamzdeliai; Motocikly lempos; TorSerai; P
kabinamieji $viestuvai; Scenos apSvietimo aparatara. \\
plg)aéi

HR - 11
Rasvjetne svijetiljke; Svjetla za automobile; Lampe z:
Zidna
iljke za

stol; Svjetla za bicikle; Svjetilike za boziéno d

rasvjeta; Oprema za rasvjetu; Rasvjetni uredaji; 2&@
vanjsku uporabu; Svjetlosni projektori; Oprema za‘unutarnju
fluorescentnu elektri¢nu rasvjetu; Rasvjetna ti Ia Rasvjetne
zaruljice; Elektricne svijetilike; FIuorescentne% vi; Svjetla na

&
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\/
motociklima; Podne svijetilike; Stropna svje %@redaji za
osvjetljivanje pozornica.

HU - 11
Lampak; Lampak jarmivekhez; iréaszt?lza pak; Kerékpar

lampék; Karacsonyfaégék; Fali vilagitas;\Szerelvények, arm-
aturak vilagitasokhoz; Vilégitékész@e

; Lampak kultéri
hasznalatra; Spotlampak; Beltéri ﬂL%

szkald elektromos vil-
agitastechnikai szerelvények; \Vjilagitétestek, lampatestek;

Villanykoérték; Elektromos lampgk; \Fénycsoves vilagitotestek;
Lampak motorkerékpérokhoz@npaoszlopok [utcai]; Menny-
ezetvilagitasok, mennyezetilampak; Szinpadvilagité berend-
ezések.

MT - 11

Lampi; Dwal ghall—ve@i; Lampi tal-iskrivaniji; Dwal tar-roti;
Lampi ghas-sigar tal-Milied; Dwal tal-hajt; Taghmir fiss tad-
dawl; Apparat ghat-tidwil; Lampi ghall-uzu fuq barra; Lampi li
jarmu ragg ta' @)qawwi ghax-xenarji [spotlights]; Taghmir
fiss tad-dawl ttriku fluworexxenti ghal gewwa; Mezzi li
jdawlu; Boé d-dawl; Sistemi ghad-dawl elettriku; Tubi flu-
worexxen%J anali tal-muturi; Lanterni bis-sieq; Dwal tas-sogfa;

-dawl ghall-palk.

Appar; t@

NL QY\

Laripen voor verlichting; Lichten voor automobielen; Bureau-

Ia@m; Fietslampen; Lampen voor kerstbomen; Wandverlich-
+ ; Lamparmaturen; Verlichtingsapparaten; Lampen voor
\buitenshuis; Schijnwerperlichten; Buisverlichtingsarmaturen

voor gebruik binnenshuis (Elektrische -); Verlichtingsarmatuur;

fluorescerende lampen; Motorrijwielverlichting; Staande r@
pen; Plafondlampen; Podiumverlichtingstoestellen.
PL - 11 /
Lampy oéwietleniowe; Swiatta do pojazdéw; Lampki \rkowe;
Swiatta rowerowe; Lampki na choinki $wigteczne; %letlenie
$cienne; Osprzet o$wietleniowy; Urzadzenia g$wietleniowe;
Lampy do uzycia na wolnym powietrzu; Refle
Fluorescencyjne elektryczne elementy @e
whnetrz; Oprawy o$wietleniowe; Zaréwki oéw
elektryczne; Lampy fluorescencyjne rur
Oswietlenie do motocykli; Lampy podto
Urzadzenia do o$wietlenia sceniczn
PT - 11
Lampadas; Luzes para automdveis;'Candeeiros de secretaria;
Luzes para bicicletas; Lam s para arvores de Natal;
Lampadas de murais; Acessérios para iluminacéo; Aparelhos
de iluminagéo; Lampad o exterior; Focos spot; Aces-
sérios de iluminagao fluorescente para interiores;
Luminarias; Lampad iluminagao, elétricas; Lampadas
elétricas; Tubos de lampadas fluorescentes; Luzes para mo-
tociclos; Candeei de pé; Candeeiros de teto; Aparelhos
de iluminagao cénica
RO - 11 {\
Lampi de iIurﬂ&:t; Aparate de iluminat pentru vehicule; Lampi
de birou; % erne de biciclete; Lampi pentru pomul de Cra-
ciun; Apé de perete; Accesorii pentru corpuri de iluminat;
Apar: iluminat; Lampi de iluminat pentru exterior; Reflec-
toare de scena; Accesorii pentru iluminat electric fluorescent
pentru interior; Corpuri de iluminat; Becuri de iluminat; Lampi
. azglrice; Tuburi fluorescente; Lumini pentru motociclete;
\ mpi de podea; Plafoniere; Aparate pentru iluminarea scenei.
S

K - 11

niowe; Lampy
e do o$wietlania;
; Swiatta sufitowe;

Lampy; Svetld na automobily; Lampy na pisacie stoly; Svieﬂ

priedeloch; PrisluSenstvo svietidiel; Osvetlovacie pris
Lampy na vonkajsie pouZzitie; Bodové svetla; Interiérové flu-
orescencné elektrické svietidla; Svietidlo; Elektrické %zﬁovky;

tidla na bicykle; Lampy pre viano¢né stromceky; Svet%@
)€’

Elektrické lampy; Ziarivkové trubicové svietidla; tla na

Elektrische gloeilampen; Elektrische lampen; Buizen voo\

\!
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motocykle; Pouli¢né lampy, kandelabre; \né svetla; Zaria-
denia na osvetlovanie podii. K

SL - 11

mizo; Kolesarske luci; Lucke z
svetilke; Elektrine instalacij
razsvetljavo; Lugi, ki se upi

Notranja elektricna opre
Svetila; Zarnice za razsvéfljavo; Elektri¢ne svetilke; Fluore-

scentne cevne iarnicé@
tilke; Stropne lugi; i

Svetilke; Naprave za osvetlitev za%o ila; Svetilke za pisalno

FI - 11

Lamput; Autoj
py&riin; Lamputjoulukuuseen; Seindlamput; Valaisintarvikkeet;
Valaisinlaitteg Lamput ulkokayttdon; Kohdelamput; Sisatilojen

fluoresoiv.

kélamqu
Kattov; imet; Nayttamovalaisimet.
1]
Qbr; Lyktor for bilar; Skrivbordslampor; Cykelbelysning;

SV,
La
%;@np or for julgranar; Lampor for vaggprydnad; Belysningse-

ent; Apparater for belysning; Lampor for utomhusbruk;

N\
\

potlights; Fluorescerande elektriska inomhusbelysningsar- \
maturer; Belysningar; Glédlampor, elektriska; Elektriska lam- (\
J Q) por; Lysror fér lampor; Belysning fér motorcyklar; Golvlam @
Innertaksbelysningar; Scenbelysningsapparater. ’K\

X
N
o
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Ziéna drevesa; Stenske
svetlijevanje; Aparati za
liajo na prostem; Zarometi;
a fluorescentno razsvetljavo;

i za motorna kolesa; Cestne sve-
i za osvetljevanje odra.

laisimet; Tyopoytalamput; Lamput polku-

éhkovalaisimet; Valaisimet; Hehkulamput; Sah-
steputket; Moottoripy6rien valot; Lattiavalaisimet;
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